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Funcionamient Sélo ventilador Cambio

| + Unidad interior « FXSQ-A

Caracteristicas

Hasta 150 Pa de presion estéatica externa (ESP) para adaptarse a la
mayoria de las configuraciones de conductos y rejillas

Funcionamiento muy silencioso: nivel de presion sonora reducido
hasta 25 dBA

Los espacios estrechos en el techo ya no plantean un reto, estas
unidades se pueden integrar rapidamente puesto que solo miden
245 mm de altura.

La funcion exclusiva de ajuste automatico del flujo de aire selecciona
la curva de ventilador mas adecuada para lograr el mejor confort.
Con estas unidades de conductos, se pueden elegir mas de 10
curvas de ventilador para su aplicacion

Instalacion flexible: - la aspiracion inferior y posterior permite la
instalacién en espacios de techo bajos o poco profundos - seleccién
entre uso libre en techo falso o conexion a rejillas de aspiracion
opcionales

Se oculta discretamente en el techo: solo se ven las rejillas de
aspiracion y descarga

Unidad de clase 15 especialmente disefiada para habitaciones de
tamafio reducido o bien aisladas, como habitaciones de hotel,
oficinas pequefias, etc.

Consumo energético reducido gracias al motor de ventilador DCy a
la bomba de drenaje de disefio especial

Admisién de aire nuevo integrada en el mismo sistema, lo que
reduce los costes de instalacion, puesto que no se requiere
ventilacion adicional

La bomba de drenaje estandar integrada aumenta la flexibilidad y la
rapidez de instalacion

o durante automatico de 0
ausencia refrigeracién/ extremadament  ventilador
calefaccion e silencioso
Mando a Control Rearranque Diagnéstico
distancia con  centralizado automatico automatico

cable

Funcionamient  Etapas de
velocidad del

Multiples
inquilinos

Funcion de Filtro de aire  Temporizador Mando a
deshumidificaci semanal distancia por
6n infrarrojos
Kit de bomba
de drenaje
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2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas FXSQI5A FXSQ20A FXSQ25A FXSQ32A FXSQ40A FXSQ50A
Capacidad de Nom. kw 1,7 2,2 2,8 3,6 45 5,6
refrigeracion
Capacidad de Nom. kw 19 2,5 3,2 4,0 5,0 6,3
calefaccion
Consumo: 50Hz Refrigeracion Nom. kw 0,041 0,045 0,092 0,095
Calefaccion Nom. kw 0,038 0,042 0,089 0,092
Dimensiones Unidad Altura mm 245
Anchura mm 550 700
Profundidad mm 800
Unidad con Altura mm 890
embalaje Anchura mm 750 900
Profundidad mm 295
Peso Unidad kg 235 24 28,5 29
Unidad con embalaje kg 25 255 30 30,5
Carcasa Color No pintada (galvanizada)
Material Placa de acero galvanizado
Intercambiador de Aleta Tipo Cross fin coil (Multi slit fins with hydrophilic treatment and @5Hi-XA tubes)
calor
Ventilador Tipo Ventilador sirocco
Cantidad 1
Caudal de aire (50 | Refrige | Alto m¥/min 8,7 | 9 9,5 15 | 15,2
Hz) racion { Nom. | m¥min 75 8 12,5
Bajo m¥/min 6,5 7,0 11
Calefac [Alto | m¥/min 8,7 | 9 95 15 | 152
cion Nom. | m3/min 75 8 125
Bajo m3/min 6,5 7 11
Presion estatica Alta Pa 150
externa (50 Hz) Nom. Pa 30
Motor del ventilador | Cantidad 1
Model Motor de CC sin escobillas
Velocidad Etapas 3
Potencia Alta W 78 130
Filtro de aire Type Red de resina con tratamiento antimoho
Nivel de potencia Refrigeracion Nom. dBA 54 55 60
sonora
Nivel de presion Refrigeracion Alto dBA 29,5 | 30 31 35
sonora Nom. dBA 28 29 32
Bajo dBA 25 26 29
Calefaccion Alto dBA 315 | 32 33 37
Nom. dBA 29 30 34
Bajo dBA 26 27 29
Refrigerante Type R-410A
Conexiones de Liquido Tipo Conexién abocardada
tuberia D.E. I mm 6,35
Gas Tipo Conexién abocardada
DE. [ mm 12,7
Drenaje VP20 (I.D. 20/0.D. 26)
Aislamiento térmico Foamed polystyrene/polyethylene
Sound absorbing insulation Butyl Rubber
Altura de drenaje mm 625
Control systems Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65

Mando a distancia con cable simplificado para
aplicaciones en hoteles

BRC2E52C (tipo de recuperacion de calor) / BRC2E52C (tipo de Bomba de Calor)

Wired remote control

BRC1D52 / BRC1E52A/B

Accesorios estandar : Manual de instalacién y de uso; Cantidad : 1;

Accesorios estandar : Tubo flexible de drenaje; Cantidad : 1;

Accesorios estandar : Abrazadera metalica para el tubo de drenaje; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Arandela para ménsula de suspension; Cantidad : 8;
Accesorios estandar : Tornillos; Cantidad : 40;
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2 Especificaciones

Accesorios estandar : Aislamiento para adaptador; Cantidad : 2;

Accesorios estandar : Almohadilla de sellado; Cantidad : 5;

Accesorios estandar : Abrazaderas; Cantidad : 4;

2-2 Especificaciones técnicas FXSQ63A FXSQ80A FXSQ100A FXSQ125A FXSQ140A
Capacidad de Nom. kw 71 9,0 11,2 14,0 16,0
refrigeracion
Capacidad de Nom. kw 8,0 10,0 12,5 16,0 18,0
calefaccion
Consumo: 50Hz Refrigeracion Nom. kw 0,095 0,121 0,157 0,214 0,243
Calefaccién Nom. kw 0,092 0,118 0,154 0,211 0,240
Dimensiones Unidad Altura mm 245
Anchura mm 1.000 | 1.400 | 1.550
Profundidad mm 800
Unidad con Altura mm 890
embalaje Anchura mm 1.200 | 1.600 | 1.750
Profundidad mm 295
Peso Unidad kg 355 36,5 46 47 51
Unidad con embalaje kg 375 385 48 49 53
Carcasa Color No pintada (galvanizada)
Material Placa de acero galvanizado
Intercambiador de Aleta Tipo Cross fin coil (Multi slit fins with hydrophilic treatment and @5Hi-XA tubes)
calor
Ventilador Tipo Ventilador sirocco
Cantidad 2 3
Caudal de aire (50 | Refrige | Alto m3/min 21,0 23 32 36 39
Hz) racion { Nom. | m¥min 18 195 27 315 34
Bajo m¥min 15 16 23 26 28
Calefac | Alto m¥min 21 23 32 36 39
¢ion  { Nom. | m¥min 18 195 27 315 34
Bajo m3/min 15 16,0 23 26 28
Presion estatica Alta Pa 150
externa (50 Hz) Nom. Pa 30 40 50
Motor del ventilador | Cantidad 1
Model Motor de CC sin escobillas
Velocidad Etapas 3
Potencia Alta W 230 300 350
Filtro de aire Type Red de resina con tratamiento antimoho
Nivel de potencia Refrigeracion Nom. dBA 59 61 64
sonora
Nivel de presion Refrigeracion Alto dBA 33 35 36 39 415
sonora Nom. dBA 30 32 34 36 38
Bajo dBA 27 29 31 33 34
Calefaccion Alto dBA 35 37 40 42
Nom. dBA 32 34 37 38,5
Bajo dBA 28 30 31 33 34
Refrigerante Type R-410A
Conexiones de Liquido Tipo Conexion abocardada
tuberia D.E. | mm 9,52
Gas Tipo Conexion abocardada
D.E. | mm 159
Drenaje VP20 (I.D. 20/0.D. 26)

Aislamiento térmico

Foamed polystyrene/polyethylene

Sound absorbing insulation

Butyl Rubber

Altura de drenaje

mm

625

Control systems

Mando a distancia por infrarrojos

BRC4C65

Mando a distancia con cable simplificado para
aplicaciones en hoteles

BRC2E52C (tipo de recuperacion de calor) / BRC2E52C (tipo de Bomba de Calor)

Wired remote control

BRC1D52 / BRC1E52A/B
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2 Especificaciones

Accesorios estandar : Manual de instalacion y de uso; Cantidad : 1;

Accesorios estandar : Tubo flexible de drenaje; Cantidad : 1;

Accesorios estandar : Abrazadera metdlica para el tubo de drenaje; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Arandela para ménsula de suspension; Cantidad : 8;
Accesorios estandar : Tornillos; Cantidad : 40;

Accesorios estandar : Aislamiento para adaptador; Cantidad : 2;

Accesorios estandar : Almohadilla de sellado; Cantidad : 5;

Accesorios estandar : Abrazaderas; Cantidad : 4;

2-3 Especificaciones eléctricas FXSQ15A FXSQ20A FXSQ25A FXSQ32A FXSQ40A FXSQ50A
Alimentacion eléctrica | Nombre VE
Fase 1~
Frecuencia Hz 50/60
Tension Vv 220-240/220
Limites de tensién Min. % -10
Méx. % 10
Corriente (50 Hz) Amperios minimos del circuito (MCA) A 04 08
Amperios maximos del fusible (MFA) A 16
Amperios a plena | Total A 0,3 0,6
carga (FLA)
2-4 Especificaciones eléctricas FXSQB3A FXSQB80A FXSQ100A ‘ FXSQ125A FXSQ140A
Alimentacion eléctrica | Nombre VE
Fase 1~
Frecuencia Hz 50/60
Tension Vv 220-240/220
Limites de tensién Min. % -10
Max. % 10
Corriente (50 Hz) Amperios minimos del circuito (MCA) A 0,9 1,0 15 2,0 19
Amperios maximos del fusible (MFA) A 16
Amperios a plena | Total A 0,7 0,8 12 1,6 15
carga (FLA)

Notas

El nivel de potencia sonora es un valor absoluto que indica la potencia que genera una fuente de sonido.

Limites de tension: las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tensién que se suministre a los terminales de las unidades esté dentro de los limites maximo y
minimo establecidos.

Seleccione el tamafio del cable en funcion del valor de MCA.
La variacién maxima permitida de tension entre fases es del 2%.
Utilice un disyuntor en vez de un fusible.

MCA/MFA; MCA = 1,25 x FLA; MFA=\< 4 x FLA,; El siguiente valor nominal inferior de fusible estandar min. es 16 A.
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3 Datos eléctricos
3 -1 Datos eléctricos

FXSQ-A
Suministro eléctrico IFM | consumo [w]
Modelo A B C MCA | MFA| FLA | Refrigeracion Calefaccion
om0 | 220 | mAxeoeaay
FXSQ15A2VEB 0 | 230 | Wmeomww | 04 | 16 | 03 41 38
50 240 MIN. 50Hz 198V
o0 | 220 | MAx sy
FXSQ20A2VEB 0 | 230 | e | 04 | 16 | 03 2 38
50 240 MIN. 50Hz 198V
o0 | 220 | MAx ey
FXSQ25A2VEB 0 | 230 | e | 04 | 16 | 03 41 38
50 240 MIN. 50Hz 198V
om0 | 220 | MAx sy
FXSQ32A2VEB o | 20 | Vwonow | 04 | 16 | 03 45 )
50 240 MIN. 50Hz 198V
o0 | 220 | WX sozy
FXSQA0A2VEB o | 20 | Wmeomon | 08 | 16 | 06 92 9,0
50 240 MIN. 50Hz 198V
om0 | 220 | WX sy
FXSQ50A2VEB so | 230 | e | 0,8 | 16 | 0,6 95 92
50 240 MIN. 50Hz 198V
o0 | 220 | wAxsozv
FXSQ63A2VEB 0 | 230 | Wmeomssw | 09 | 16 | 07 95 92
so | a0 | wnsomsios
o0 | 220 | W emmzay
FXSQ80A2VEB 0 | 230 | umeomew | LO | 16 | 08 121 118
so | 2a0 | wnsomsios
o0 | 220 | W emmzay
FXSQ100A2VEB 0 | 230 | Wmeomss | LS | 16 | 12 157 154,0
so | 2a0 | wnsomsiosy
om0 | 220 | W emzy
FXSQ125A2VEB 0 | 230 | umeomesw | 20 | 16 | 16 214 211
so | 240 | wnsomsiosy
soreo | 220 | IR
FXSQ140A2VEB so |20 | oo | 1,9 16 1,5 243 240
50 240 MIN. 50Hz 198V
Notas

Rango de tension
Las unidades son adecuadas en sistemas eléctricos en los que la tensién suministrada a los terminales de la unidad no esté por debajo ni por encima de los limites de rango

2 Seleccione el tamafio del cable de acuerdo en AMC.
3 Latension maxima permitida que se desequilibra entre fases es 2%.
4 En vez de un fusible, utilice un disyuntor de circuito.
MCA/MFA
MCA=1.25 x FLA; MFA =<4 X FLA
5 La siguiente clasificacion de fusibles estandar inferior es de 16 amperios minimo.
Simbolos
Hz IFM - Motor del ventilador interior
B Tension FLA- Amperaje con carga plena (A)
€ Rango de tensién
MCA Amperios de circuito min. (A) 3D094864B

MFA Amperios de fusible max. (A)
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4 Ajustes de los dispositivos de seguridad
4 -1 Ajustes de los dispositivos de seguridad

FXSQ-A

Dispositivos de seguridad 15 20 25 32 40 50 63 80 100 125 140
Placa de circuitos impresos (principal) 250,3. 15A | 250V, 3. 15A | 250V, 3. 16A | 250V, 3. 15A | 250V, 3. 15A | 250V, 3. 15A | 250V, 3. 15A | 250V, 3. 16A | 250V, 3. 15A | 250V, 3. 15A | 260V, 3. 15A
Placa de circuitos impresos (ventilador) 250V, 6.3A | 250V, 6 3A | 250V, 6 3A | 250V, 6.3A | 250V, 6 3A | 250V, 6.3A | 250V, 6.3A | 250V, 6.3A | 250V, 6.3A | 250V, 6 3A | 250V, 6.3A
FXsa Protector térmico del motor el ventilador ¢ - — — — — - — — - — —
Fusible de la bomba de drenaje K 145 145 145 145 145 145 145 145 145 145 145
3D094887A
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5 Opciones
5-1 Opciones

FXSQ-A

Relacionado con la descarga

Descripcion Denominacion del opciona FXSQ15-32A FXSQ40-504 FXS063-80A FXSQ100-125A FXSQ1404
KDAP25A36A X
KDAP25AS6A X
Relacionado con la descarga y la entrada de aire Adaptador de descarga de aife para conductos redondos
w ’ weaep KOMATIA X
KDAP25A140A X
Control de funcionamiento
Descripcion Denominacion del opcional FXSQ15-32A FXSQ40-504 FXSQ63-80A FXSQ100-125A FXSQ140A
BRC1D528 X X X X X
Mando a distancia con cable
BRCIES2AB X X X X X
Controlador remoto centrel DCS302CA51 X X X X X
Controlador MARCHAIPARO unifcado DCS301BAST X X X X X
Controlador Houch DSCB01AS! X X X X X
Programador DST301BAS! X X X X X
Adaptador de cableado (enclavamiento para el ventilador de entrada de aire exterior) KRP1BAS9
Adaptador de cableado para accesorios eléctricos KRP4AS2 x("4) x(4) x("4) x(4) x(4)
Adaptador de cableado para accesorios eléctricos ('2) KRP2AST x("4) x("4) x("4) x("4) x("4)
Adaptador de interface para la sere Sky Air DTA1128A51
PCB opcional para el calentador eléctrico, el humidficador o el contador por horas exteriores EKRP1B2A x(123) x(123) x(123) x(123) x(123)
[ wp BRCUCES X X X X X
Mando a distancia si cable
[ w BRCUCES X X X X X
Mando a distandia simplificado (Hotel) BRQ2ES2CT x (') x (') x('6) X () x ()
Mando a distancia para uso en hoteles BRC23£52C7 x (') x (') x () X () X ()
Sensor remoto KRCS01-48 X X X X X
Caja eléctrica con teminal de conexion a tiera- 3 blogues KIB311A X X X X X
(aja eléctrica con terminal de conexin a tierra - 2 blogues KIB212A X X X X X
Cuadro eléctrico con terminal de conexion a tiera KIB411A X X X X X
Adaptador extemo para la unidad exterior (instalacion en la unidad interor) DTAT04A61 X X X X X
PCl opcional para varios inguifnos DTAT14A61 X X X X X
| KRP1BA101 X X X X X
Cafa de instalacion pra taretas de cicitos mpresos del adaptador
KRP1B101 X X X X X
Adaptador de entrada digital BRP7AST x(35) x(35) x(35) x(35) x(35)
(*1) £l humidificador y el calentador eléctrico se suministran en la obra. Estos componentes no deberén instalarse fuera del equipo. (Consulte el manual de instalacion EKRP1B2A).
(2) Si se instala un calentador eléctrico, ser necesaria una PCl opcional para el calentador eléctrico exterior (EKRP1B2) para cada unidad interior.
(*3) Es necesaria la placa KRP4AG6 para estas opciones. Se puede instalar un maximo de 2 PCls opcionales.
(*4) Esta opcion debe instalarse junto con la caja de instalacion KRP1B101 / KRP1BAT01
(*5) Solo posible en combinacién con el mando a distancia simplificado BRC2/3£52C7.
(*6) Los idiomas que se incluyen son
Paquete de idiomas 1: Aleman, espariol, francés, holandés, inglés, italiano y portugués
Con el cable de PC - EKPCCAB3 en combinacion con el software de actualizacion del PC, también puede cambiar el idioma a:
Paquete de idiomas 2:  Bilgaro, checo, croata, esloveno, hingaro, inglés y rumano.
Paquete de idiomas 3-  Eslovaco, griego, inglés, polaco, ruso, serbio y turco.
3D093374
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6 Tablas de capacidad
6 -1 Tablas de capacidades de refrigeracion

FXSQ-A
BQ | Tamio de s bxteror 14.0 BH 16.0 BH 18.0 BH 19.0 BH 200 B4 220 BH 240 BH
50Hz unidad oRS 200 BS 2085 260 BS 270BS 280BS 300 BS 320BS
1C | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
15 350 1.1 09 14 1.1 16 12 1.7 12 17 12 18 12 18 12
20 350 15 12 18 14 21 16 | 22 16 22 16 | 23 15 23 15
5 350 19 15 23 18 26 20 28 | 20 28 20 | 29 19 30 19
32 350 24 20 29 23 34 26 | 36 | 26 | 36 | 26 | 37 25 38 | 24
40 350 30 25 36 | 29 | 4 33 45 33 46 | 33 47 32 48 | 31
50 350 38 | 31 45 36 52 40 50 | 41 57 1 4l 58 | 39 59 | 38
63 350 48 | 39 57 | 45 66 5.1 A 5.2 12 51 74 | 49 15 48
80 350 6.1 49 12 57 84 63 90 | 65 91 64 | 93 6.2 95 59
100 350 16 63 90 72 1105 | 81 | M2 | 83 | M3 | 82 | M6 | 79 | 119 | 77
125 350 94 78 | 13 | 89 | 131 | 100 | 140 | 102 | 142 | 100 | 145 | 97 | 149 | 94
140 350 108 | 89 | 129 | 102 | 150 | 14 | 160 | 117 | 162 | 115 | 166 | 112 | 170 | 108
TC: Capacidad total kw
SHC: Capacidad de calefaccion sensible kw

3D095999A
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6 Tablas de capacidad
6 -2 Tablas de capacidades de calefaccion

FXSQ-A
. . Temperatura de aire exterior Temperatua nerior: *C85

Tamafio de la unidad 160 180 200 210 20 240
°(BS °CBH kW KW KW kW KW KW

15 70 6.0 20 20 19 18 18 1.7

20 70 6.0 26 26 25 24 23 22

25 70 6.0 34 34 32 31 30 28

R 70 6.0 42 42 40 39 37 35

40 70 6.0 52 52 50 48 47 44

50 70 6.0 6.6 6.6 63 6.1 59 55

63 70 6.0 84 84 80 17 75 10

80 70 6.0 105 105 100 9.7 94 87

100 70 6.0 131 13.1 125 121 117 109

125 70 6.0 168 168 160 155 150 139

140 70 6.0 189 189 180 174 168 157

3D095294A
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7 Planos de dimensiones
7 -1 Planos de dimensiones

FXSQ15-32A
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1. Cuando se instalan accesorios opcionales. consulte la documentacién correspondiente.

2. La profundidad del techo varia en funcion de la documentacion del sistema especifico.
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Notas
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2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacién del sistema especifico.
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KA Puerto de conexion de tubo de liquido Conexién abocardada @6.35
KB Puerto de conexion de tubo de gas Conexién abocardada @12.70
KC | Conexion de la tuberia de drenaje VP20 (0D 026, 1D 020)
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Planos de dimensiones
7 -1 Planos de dimensiones

FXSQ63-80A
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1. Cuando se instalan accesorios opcionales. consulte la documentacion correspondiente.

2. La profundidad del techo varia en funcion de la documentacion del sistema especifico.
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2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system
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o (Knockout hole. ) glg
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i . S| | | 51 S| | ARROW VIEW A
I I | KK
126 P.C.D. \ 7x156=1092 ‘ 1 32 @/ 179 50 2
4x M4 (CLASS 2) 1215 200_or more
i ervice space
osion e _| 1354
;%AS:E?%
r;ﬁ gs?z‘n‘rnrn © 1438 Suspension position W i 8X150= 1200 W
S ) 16x65=1040 ,
DP2.8 |1
R o n : LLLELIA LI 7 g
DP4.17|3
V/HMESN [ o
e mesie | © |
= s KG)  ARROW VIEW A KG,
H
é
ﬁﬁ%ﬁtﬁ g " AR Hem
STADAD 3| INTERCHANGEABIL ”T Ys w0
s 15/03/21
e - — ey o —u n'r@ ALL] out 10 TRANSLATION COWPATIBILITY ["DVORAK
| ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ \ etz s G8 | DVORAK
42 || 150_|147.5|147.5]115] 115 | 150_|147.5|147.5/115|\ 10x24.7 HOLE FXSQ125A2VEB
»
Item Name Description 51‘ ﬂ’
KA Liquid pipe connection port 29.52: flared connection
k8 |Gas pipe connection port 15.90- flared connection OUTSIDE DRAWING
Kc | Drain pipe VP20 (0D 026, 1D 020)
KD | wiring connection / )
B ot on
KE__|Power supply / DAIKIN INDUSTRIES |R[E
KF |Drain outlet VP20 (0D 026, ID 020) CZECH ”E";"‘g"""' e
K6 | Airfilter / | CHECKED | DESIGNED | DRAWN
KH |Air suction side / DVORAK DVORAI
KJ  |Air discharge side /
« 7 Notes
1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation.
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¢ Unidad interior « FXSQ-A

7 Planos de dimensiones
7 -1 Planos de dimensiones

FXSQ140A

100
Orifi 5
(oo cege. Pemo de suspe 1550 69 25 300 °
_170_ Posicion de admision d nsion 1342 20 2|8
e aire fresco ; 8| 301 Elg
glg 50 PR n /@/@ /@D s|&
¥ N ‘ : » ¥ i
1 & L - i
¥ T
. 1 — |
A el & 4 1 ‘ l‘ e & - k| <=
N i - ARROW VIEW A
. . 5 o .7
‘ et &
126 P.CD ‘ 1 Bx156=124 ! ‘ Loz @/ L] |50 8
| 1365 | | 500 0 mas '
4 x M4 (CLASS 2) "Espacio para el mantenimiento
1504 ‘
1588 Posicion de suspen ‘H’ f 9x150= 1350 1
sion de la unidad ! ! H
60, 18x65=1170 60

KG, ARROW VIEW A KG,

Si6n de Ia unidad

630 Posicion de suspen

= = roan g

42 151_1123 1122 | 123 | 116|115 |

151_] 123 | 122 | 12: 11@\10x®47HOLE

Nombre Descripcioi
KA [Puerto de conexion de tubo de liquido Conexién abocardada @9.52
KB [Puerto de conexion de tubo de gas Conexién abocardada @15.90
KC | Conexion de la tuberia de drenaje VP20 (0D 026, 1D 020)
KD | Conexion de cableado /
KE | Conexion de la toma de corriente /
KF[salida de drenaje VP20 (0D 026, ID 020)
K |Filtro de aire /
K |Lado de aspiracién de aire /
KJ  [Lado de descarga de aire /
KK [Placa de /

Notas
1. Cuando se instalan accesorios opcionales. consulte la documentacion correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcion de la documentacion del sistema especifico.

3D094928A
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| + Unidad interior « FXSQ-A

8 Centro de gravedad
8 -1 Centro de gravedad

]
ld@q& 1l -
g
j L]
D J
S 2
R L]
y <
<
4 M
. P
= o '&
) B
AB
800
. d '-‘
. . (@)
| <
_ )
8] ¥ )
Modelos aplicables AA AB AC AB
FXSQ15/20/25/32 305 365 145 550
FXSQ40/50 410 375 125 700
FXSQ63/80 525 380 125 100
FXSQ100/125 760 390 115 1400
FXSQ140 870 385 120 1550
4D096407A
14 | + VRV Systems « FXSQ-A
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¢ Unidad interior « FXSQ-A

Diagramas de tuberias
9-1 Diagramas de tuberias

FXSQ-A

r-—- """ “"7"/'"7/7// 7/ T T
‘ Intercambiador de calor ‘
\ w \
! | !
\ B2 \
‘ Filtro @ Filtro ‘
‘ Valvula de expansion electrénica ‘
\ |
N |

Puerto de conexion de tubo de liqui

ido

Puerto de conexion de tubo de gas

Flujo de refrigerante

Refrigeracion

Calefaccion — — =

@ de conexiones de las tuberias

Modelo Gas Liquido
FXSQ15,/20/25/32/40/50 0 12.70 0635
FXSQ63/80,/100/125/140 0 15.90 0952

3D090269A

* VRV Systems « FXSQ-A
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» Unidad interior « FXSQ-A

10 Diagramas de cableado
10 - 1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

FXSQ15-125A

Unidad interior
ATP Tarjeta de ircuitos impresos

A2P Tarjeta de circuitos impresos (Ventilador)
ci Condensador

105 Condensador

DS1 Conmutador selector

F1U Fusible (T, 3154 2501)

F2U Fusible (T, 5A, 250V)

F3U Fusible (T, 6.3A, 250V)

HAP Luces indicadoras

KIR Relé magnético

L1R

MIF Motor (Ventiador interior)

MiP Motor (Bomba de drenaje)

R1 Resistor (sensor de corriente)

R2 Resistor (sensor de corriente)

RIT Termistor (Succion)

R2T Termistor (Liquido)

R3T Termistor (Baterfa)

SiL Interruptor de flotador

VIR Puente diodo

PS Conmutacidn de la alimentacion eléctrica
XM Regleta de terminales (Suministro de energia)
X2M Regleta de bomes(Control de refigerante)
YIE Baterfa de la vlvula de expansion electronica
71F Filtro de ruido

zic Niicleo de ferrita

22¢ Niicleo de ferrita

QiDl Disyuntor diferencial

Conector (Accesorios opcionales)
X28A Conector (Alimentacion eléctrica para el
ado)

X33A Conector (Para cableado)

X35A Conector (Alimentacién eléctrica para el
adaptador)

X38A Conector (Para cableado)

Exterior AP NE =

) [k @ﬂ

Boo  [oonl
X26A  X16A X15A

L—Jo[EF

RED:

r
N+ i T f'7 ) JR——
T . X27A nom D31 X39A T s
1 —
R MARE’:ZQQ""% Al controlador remoto centralzado
5 HAP X30A (Notad)
uminis de energa GRN/YLW N X38A
60Hz. 220V i g
2 & X33A Yo s an b
o]X20A ?XmA X7AB53500d X28A [ _
BLK L1R \ﬁj/ ]
BLK - Y1E Cuadro de componentes eléctricos
A2P g ™ nteror
R1 ROUXBA
U X3A T
RED— =
WHT o
| Txion 5 TR
[~ A1P
HAP X284/
= ] BLU

Notas
1. oxm : Terminal de tornillo &3 : Conector, Il=: Cableado a montar en obra
2. En caso de un sistema de unidades interiores miltiples con funcionamiento en paralelo, consulte la documentacion de las unidades interiores.
3. Para obtener més detalles, consulte el diagrama de cableado que se suministra con la unidad exterior.
4. Cuando utilice un controlador remoto centralizado, conéctelo a la unidad de acuerdo con el manual de instalacién.
5. Al conectar los cables de entrada desde el exterior, puede seleccionar las operaciones de control MARCHA/PARO o de paro forzado

mediante el mando a distancia.

Para mas informacion, consulte el manualde instalacion.

En caso de un sistema de unidades interiores mdltiples con funcionamiento en paralelo, la relacién de conexién (nimero de unidades
interiores que se pueden conectar a la unidad exterior) es diferente. Antes de conectar, consulte los datos técnicos del catdlogo general.
Para cambiar entre la unidad principal y las unidades secundarias, consulte el manual de instalacién del controlador remoto.

Colores: BLK:Negro; RED:Rojo; BLU:Azul; WHT:Blanco; GRN:Verde; YLW:Amarillo; BRN:Marrén; ORG:Naranja; PNK:Rosa

o

o~

3D090349A

FXSQ140A

Unidad interior
AIP Tarjeta de dircuitos impresos

A2p Tarjeta de dircuitos impresos (Ventilador)
S Condensador

105 Condensador

DS1 Conmutador selector

F1U Fusible (T, 3.15A, 250V)

F3U Fusible (T, 6.3A, 250V)

HAP Luces indicadoras

KIR Relé magnético

L1R Reactor

MIF Motor (Ventilador interior)

M1iP Motor (Bomba de drenaje)

R2 Resistor (sensor de corriente)

RIT Termistor (Succion)

R2T Termistor (Liquido)

R3T Termistor (Bateria)

RAT Termistor NTC (iimitador de corriente)

SIL Interruptor de flotador

VIR Puente diodo

V2R Modulo de potencia

PS Conmutacion de la alimentacion eléctrica
XM Regleta de terminales (Suministro de energia)
X2M Regleta de bores(Control de refrigerante)
YIE Bateria de \a vawa de expansion electrnica
Z1F Fitro de

Q1DI D\Syumur d\ferer\c\al

Conector (Accesorios opdonsles
X28A nector (Alimentacion eléctrica para el

cableado)

X33A Conector (Para cableado)

X35A Conector (Alimentacion eléctrica para el
adaptador)

X38A Conector (Para cableado)

Exterior A] P

. [exe]
- X1M X15A X18ABT—r HR2T
- B
N- ) ﬂi WHT X17ABr fRaT
Q1D I
o — X27A Alo e e
Sy de ig\e/vg\a Nompsy  X3DA & P T s
iz 220 1 WHT
60Hz 220V | ZE Emergencia % 5 L Al controlador remoto centralizado
o] PARO MARCHA X30A[0 YLW -
GRN/YLW é X};,gl; or oG (Notad)
. _I = o BLU
of X33A BLK
{ X204 GaX70A X7AEg9o00 Shi8h et
W 3 disanda con cable
1 (No
BLK J LIR \@% e
AP [ ek [l
A R4T odIX6A Cuadro de comporenteseécrios
FSU M1 F Interior
RED — ;
e = KA
I
& R 5 X38A
HAP WHT
X28A AIAIP
BLU
Notas
1. oxmo : Terminal de tomnillo &@: Conector, 4I1=: Cableado a montar en obra
2. En caso de un sistema de unidades interiores multiples con funcionamiento en paralelo, consulte la documentacion de las unidades interiores.
3. Para obtener mas detalles, consulte el diagrama de cableado que se suministra con la unidad exterior.
4. Cuando utilice un controlador remoto centralizado, conéctelo a la unidad de acuerdo con el manual de instalacion.
5. Al conectar los cables de entrada desde el exterior, puede seleccionar las operaciones de control MARCHA/PARO o de paro forzado

mediante el mando a distancia.

Para mas informacién, consulte el manualde instalacion

En caso de un sistema de unidades interiores mdiltiples con funcionamiento en paralelo, la relacién de conexion (nimero de unidades
interiores que se pueden conectar a la unidad exterior) es diferente. Antes de conectar, consulte los datos técnicos del catdlogo general.
Para cambiar entre la unidad principal y las unidades secundarias, consulte el manual de instalacién del controlador remoto.

Colores: BLK:Negro; RED:Rojo; BLU:Azul; WHT:Blanco; GRN:Verde; YLW:Amarillo; BRN:Marrén; ORG:Naranja; PNK:Rosa

o

o~

3D090351
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| » Unidad interior « FXSQ-A

Datos acusticos
Espectro de potencia sonora

FXSQ15.

A

Modo refrigeracion

Nivel de potencia sonora [dB]

90

85 | NR9O __

80 NR85

75

70
65
60
55
50
45
40

35
30
25

20
15

10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas

1
2

3

dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6pW/m2

Medicion de acuerdo con ISO 3744

dBA

90

80

. High-tap

3D095590

FXSQ20-25A

Modo refrigeracion

Nivel de potencia sonora [dB]

Notas

1

2

3

90

85 NR9O ___

80 NR85 —

75 NR80 ——
70 NR75 ——

65 NR70 —

60
55
50

45

40
35
30
25
20
15

10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2

Medicion de acuerdo con ISO 3744

dBA

90

80

70

. High-tap

3D095591

| « VRV Systems » FXSQ-A
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| + Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 1 Espectro de potencia sonora

FXSQ32A

Modo refrigeracion

90
85
80
75

90

NR9O __
NRS5 — 80

NR80 ——

70
65
60

NR75 — + 70

NR70 —

55
50

Nivel de potencia sonora [dB]

45
40
35
30
25
20
15

10

63 125 250 500 1000 2000 4000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas

1  dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

2 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2

3 Medicién de acuerdo con ISO 3744

8000 dBA

3D095592

FXSQ40-50A

Modo refrigeracion

90

85
80
75
70
65

90
NR9O __ 1

NR85 —— + 80

NR80 ——

60
55
50

Nivel de potencia sonora [dB]

45 4

40
35
30
25
20
15

10

63 125 250 500 1000 2000 4000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas

1  dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

2 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2

3 Medicion de acuerdo con ISO 3744

8000 dBA

. High-tap

3D095579
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| » Unidad interior « FXSQ-A

Datos acusticos

11 - 1 Espectro de potencia sonora

FXSQ63A

Modo refrigeracion

Nivel de potencia sonora [dB]

Nota

1

2

3

90

85 \ NR90

80 NR85 ——
75
70
65
60
55
50
45
40

35
30
25
20

15

10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

s

dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6pW/m2

Medicion de acuerdo con ISO 3744

dBA

. High-tap

3D095593

FXSQ80A

Modo refrigeracion

Nivel de potencia sonora [dB]

Notas

1

2

3

90

85 NR90 ___

90

80 NR85
75
70
65
60
55
50

45
40
35

30

25
20
15

10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2

Medicion de acuerdo con ISO 3744

dBA

80

. High-tap

3D095594

| « VRV Systems » FXSQ-A
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| + Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 1 Espectro de potencia sonora

FXSQ100A
Modo refrigeracion

90

85
80
75
70
65
60
55

NR9O _

NR85 ——

50

Nivel de potencia sonora [dB]

45
40
35

30
25
20 |

15

10
63 125 250 500 1000 2000 4000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas

1  dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

2 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2

3 Medicién de acuerdo con ISO 3744

8000

dBA

90

80

3D095596

FXSQ125A
Modo refrigeracion

90

85

NR9O _

80
75
70

NR85

NR80 ——

65

60
55
50

Nivel de potencia sonora [dB]

45

40
35
30
25

20
15

10

63 125 250 500 1000 2000 4000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas

1  dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

2 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2

3 Medicion de acuerdo con ISO 3744

8000

dBA

90
. High-tap

80

3D095597
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| » Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 1 Espectro de potencia sonora

FXSQ140A

Modo refrigeracion

90

85
80
75
70

NR9O __
NR85 —

NR80 —

65
60

55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

Nivel de potencia sonora [dB]

NR75 —

NR70 —

NR65 ——
NR60 ——
NR55
NR50
NR45
NR40
NR35
NR30
NR25
NR20

Notas

63 125 250 500 1000 2000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

1  dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

2 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6pW/m2

3 Medicién de acuerdo con ISO 3744

4000

8000

dBA

T 90

+ 80

70

60

1 50
1 40
+ 30

1+ 20

10

. High-tap

3D096621
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» Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 2 Espectro de presion sonora

FXSQ15A

Modo refrigeracion Modo calefaccion

90 90 90 + + 90
85 NR9O i 85 | NR90 ]
80 NR85 180 80 NR85 80
75 NR80 f 75 NR80 E
I 70 NR75 E! 70 NR75 4+ 70
= 65 NR70 E _ NR70 |
= 60 NR65 160 2 NR65 ] 60
g g NR60 1
3 S NR55 + 50
s 5 NRS50 E
a g NR45 140
3 3 NR40 1
= 2 NR35
NR30
NR25
NR20 —
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion

dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

. High-tap Medium-tap Low-tap

Posicion del micréfono

Conducto de entrada de aire Conducto de salida de aire

L]

250

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

dBA

Designacién

dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

. High-tap Medium-tap D Low-tap

Posicién del micréfono

Conducto de salida de aire

]

Conducto de entrada de aire

]

Unid

Unid
Notas
‘ 2m 2m
15m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
O 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
4 . Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
Min 1m 5. Ubicacién de medicion: cdmara anecoica
v 3D095568A
FXSQ20-25A
Modo refrigeracién Modo calefaccion
90 - 90
85 | NR90
80 | NR85 80
75 NR80
NR75 4 70
= = NR70 E
o
2 s NR65 + 60
s ©
g s NR60
: 8 NRS5 50
© 5
3 2 NR50
oy s NR45 140
8 3
2 o NR40
- z NR35 130
NR30
20
NR25
NR20 —
10

500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

3D095569A

’ om om Notas
1,5m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
077 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
i 4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
i 5. Ubicacion de medicién: cdmara anecoica
N v
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| » Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 2 Espectro de presion sonora

FXSQ32A

Modo refrigeracion Modo calefaccion

90

70

4 60

+ 50

Nivel de presion sonora [dB]
Nivel de presion sonora [dB]

10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion

dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

- High-tap Medium-tap Low-tap

Posicion del micréfono

Conducto de entrada de aire Conducto de salida de aire

Unid
Notas
’ 2m 2m
[——>| 4—»‘

15m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
4 . Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
Min 1m 5. Ubicacién de medicién: cdmara anecoica
TN v 3D095570A
FXSQ40-50A
Modo refrigeracion Modo calefaccion
r 90
+ 80
4+ 70
%‘ @
= + 60 =
s E ©
5 : g
3 150 g
S <
z )
g : g
9 140 4
° E o
= £ o<
g : z
z + 30 2
120
=10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacién
dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
. High-tap Medium-tap Low-tap
Posicién del micréfono
Conducto de entrada de aire Conducto de salida de aire
Unid
2m 2m Notas
15m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS

2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
—x 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.

5. Ubicacion de medicién: cdmara anecoica

3D095575A
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| + Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 2 Espectro de presion sonora

FXSQ63A

Modo refrigeracion

Modo calefaccion

90 -+ 90
85 NR90
80 NR85 + 80
75 NR80 E
NR75 1+ 70
% NR70 3 =
‘© NR65 1 60 3
g NR60 1 5
£ NR55 150 8
K NR50 E 3
iy NR45 140 5
k- = 3
E NR40 1 b
= NR35 130 2
NR30 El
+ 20
NR25 E
NR20 — E
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion

dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

B o

Medium-tap Low-tap

Posicion del micréfono

Conducto de entrada de aire

Conducto de salida de aire

Unid
| om om Notas
1,5m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
Oﬁ_ 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
4 . Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
Min 1m 5. Ubicacién de medicion: cdmara anecoica
VA NER 3D095571A
FXSQ80A
Modo refrigeracion Modo calefaccion
90 90 90 90
85 NR90 85 1
80 NR85 + 80 80 + 80
75 NR80 1 75 ]
70 NR75 170 70 ] 1 70
T 65 NR70 1 z 97 :
= 60 NR65 160 = 60 1 60
e 55 NR60 ] s 55
Z 50 NR55 150 2 50 150
g 45 NRS0 ] 2 45
S 40 | + 40 £ 40 140
c 351 ] $ 35 | ]
£ 30 30 £ 30 $ %0
25 25 |
20 20 20 | 120
15 15 4
10 10 10 ¢ 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion

dBA = Nivel de presién sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

W

Posicién del micréfono

Conducto de entrada de aire

Medium-tap |:| Low-tap

Conducto de salida de aire

24

Unid
N
om om otas
[———————>f 4—-‘
1,5m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
O v 3. Elruido de funcionamiento varfa en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
Min 1m — . .
5. Ubicacién de medicién: cémara anecoica
AN v 3D095572A
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| » Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 2 Espectro de presion sonora

FXSQ100A
Modo refrigeracion Modo calefaccion
90 90 90 4
85 85
80 | 80 80 |
75 75
70 70 70
_. 65 65 |
2 60 | 60 g 60 -
§ 55 g 55 |
% 50 50 § 50 |
8 45 5 45
£ 40 40 S 40 1
2 35 g 35
2 30 | 30 T 30 |
25 1 =25
20 | 20 20
15 15 | | ™
10 10 10 | NR5 ' NR10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion

dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
. High-tap Medium-tap |:| Low-tap

Posicion del micréfono

Conducto de entrada de aire Conducto de salida de aire

Unid
‘ 2m 2m Notas
> 4—»'
5m

1,

1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS

2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

—X 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.

4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.

Min 1m
5. Ubicacién de medicién: cdmara anecoica
A v 3D095573A
FXSQ125A
Modo refrigeracion Modo calefaccion
-+ 90
1 80
+ 70
g - |
s g + 60
s ©
c <]
S c E
c 2 50
S <
2 Be) !
g 4
s H 1 40
° o E
= o< B
E 3 i
2 2 + 30
20
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacién
dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
Medium-tap l:’ Low-tap
Posicién del micréfono
Conducto de entrada de aire Conducto de salida de aire
Unid |
‘ 2m 2m Notas
1,5m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
O % 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
\ Min 1m 4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacion de medicién: cdmara anecoica
- 3D095574A
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» Unidad interior « FXSQ-A

11 Datos acusticos
11 - 2 Espectro de presion sonora

FXSQ140A

Modo refrigeracion

Modo calefaccion

Nivel de presion sonora [dB]
iy
o

Designacion

250 500

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

-

Posicion del micréfono

Conducto de entrada de aire

Conducto de salida de aire

]

Unid
| 2m 2m
1,5m
Min 1m
AN v

Medium-tap I Low-tap

1.

Notas

- 90
] 1 80
£ 4+ 70
E L 60
] + 50
40
{ 30
£ 20
£ 10
1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
. Ubicacién de medicién: camara anecoica
3D096622A
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¢ Unidad interior « FXSQ-A

12 Caracteristicas del ventilador
12 - 1 Caracteristicas del ventilador

FXSQ15A

200

150

Presidn estatica externa [Pa]

200

*1

Caracteristicas del ventilador

100

50

Presion estatica externa [Pa)

Caracteristicas del ventilador
Ajuste automadtico del flujo del aire

Limite superior de £5P

3)

65 85

75
Caudal de aire [m*/min]

95

Caracteristicas del ventilador
Ajuste local con mando a distancia

1. Limite superior de ESP segin ajuste automatico del flujo de aire
2. Limite inferior de ESP segdn ajuste automatico del flujo de aire

@)

Intervalo de caudal de aire (H)

Caudal de aire [m*/minf:5

Presion estdtica externa [Pa]

Notas
1 tas isticas del ventilador

trad al modo de "solo ventilador".

2. ESP: presion estitica externa

3D096999

FXSQ20-25A

200

150

100

50

Presion estatica externa [Pa]

*1

Limite superior de £5P

Caracteristicas del ventilador

—tmi

(1) 200

\ 150 -

100

Presion estatica externa [Pa)

Caracteristicas del ventilador
Ajuste automadtico del flujo del aire

Limite superior de ESP

(3)

95

Presion estatica externa [Pa)

Caracteristicas del ventilador

Ajuste local con mando a distancia

Caudal de aire [m3/min]

1. Limite superior de ESP segtin ajuste automatico del flujo de aire

2. Limite inferior de ESP segtin ajuste automatico del flujo de aire

()

Tntervalo de caudal de aire (H]

10

Caudal de aire [m3/min]

Notas
1. tas isticas del ventilador

trad: al modo de "solo ventilador".

2. ESP: presion estitica externa

3D095680A
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» Unidad interior « FXSQ-A

12

Caracteristicas del ventilador

12 - 1 Caracteristicas del ventilador

FXSQ32A
200 200
Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automadtico del flujo del aire
150 P \ 150 1 Limite superior de £5P
. - *1
Limite superior de ESP o -
— Unie nfror deesp -+~ T
< el [
e - @
< 100 ’\ £ 100
£ L
3 £
+© H-T:
3 = =
2 " e e o 6 ©
= 7
3
2 | 50 £ %0
< bl
Bl H-Tap *3 ]
a 4 R
4 = = e
& M _ e nferiorde 655~~~
0 0 T
55 6,5 75 85 9,5 10,5 55 6,5
Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m?*/min]
1. Limite superior de ESP segun ajuste automitico del flujo de aire
2. Limite inferior de ESP seglin ajuste automatico del flujo de aire
Caracteristicas del ventilador 2)
Ajuste local con mando a distancia
200
190 Intervalo de caudal de aire (H)
180
170
160
150

140

e i ——

\\
80 \\
70 \\
60 \\
%0 \.\

90

e
————

Presion estatica externa [Pa)

20
10
o
8 9 10 1
Caudal de aire [m*/min]
Notas
1. las del ventilador trad al modo de "solo ventilador”.
2. ESP: presion estdtica externa
3D095681A
FXSQ40A
200 200
foti " isticas del ventilador (3)
Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del C I
Ajuste automadtico del flujo del aire
T—er g T
150 150 | -
R *1 Limite superior de ESP 1,
*1 -7 Uimite infeior e 5P -
=
E = 1 T T e
[ = ]
= e | 100
S OJ
o) % H-Tap
2 3
bl 8
S kS MTap
=] il
£ 3| 504 L-Tap
3 c
S S
2 L
L o ==
o Tl
0
9 10 11 12 13 14 15 16 17 9 10 1 12 13 14 15 16 17
- Caudal de aire [m3/min] Caudal de aire [m*/min]
e
*1 MAX 1. Limite superior de ESP segin ajuste automatico del flujo de aire
T 2. Limite inferior de ESP segun ajuste automitico del flujo de aire
Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste local con mando a distancia
200
190 | Intervalo de caudal de aire (H)
180 |
170
160 \
150 \
140 \\
130 \\
120 \\
110 —\\
100 —\\
=90 —\\
= g \\
gl -\\
60 \\
% 50 ‘\\
g | a0 \\
AR \
7| 20 4
c | 104
210
3
2 13 14 15 16 17
Caudal de aire [m?/min]
Notas
1. Las caracteristicas del ventilador mostradas corresponden al modo de "solo ventilador".
2. ESP: presion estdtica externa 3D095682A
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¢ Unidad interior « FXSQ-A

Caracteristicas del ventilador
12 - 1 Caracteristicas del ventilador

FXSQ50A

200

150

*1

100

Presion estatica externa [Pa]
o
38

Caracteristicas del ventilador (1)

prg *1

Limite nfeior de €57

=~ Uimite nfeior de £5?.

200

150 A

50 A

Presion estatica externa [Pa)

Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automético del flujo del aire

Limite superior de £SP

H-Tap

Umite inferiorde ESP T~

10 11 12 13 14 15 16 17
Caudal de aire [m?*/min]

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste local con mando a distancia

1.
2.

Intervalo de caudal de aire (H)

Presion estatica externa [Pa)]
s
838

14 15 16 17

Caudal de aire [m?/min]

Notas

1 tas isticas del ventilador mostrad

Limite superior de ESP segin ajuste automético del flujo e aire

Limite inferior de ESP segun ajuste automatico del flujo de aire

al modo de "solo ventilador".

2. ESP: presion estitica externa

3D095688A

FXSQ63A

150

100

imite superior e EsP

Presion estatica externa [Pa]
«
)

*2
Uimite perior e £5P

Caracteristicas del ventilador (1)

L H-Tap*1

*1
Limite inferior dé £5¢.

H-Tap *2

LTap*2

‘\ s

"""""""""" 3

100 A

Presion estatica externa [Pa]

Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automadtico del flujo del aire

Limite superiorde ESP 7 T TTTeel

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 12

Caudal de aire [m?/min]

Caracteristicas del ventilador 2)
Ajuste local con mando a distancia

Intervalo de caudal de aire (H)

Presion estatica externa [Pa)
w
8

18 19

20 21 22 23 24
Caudal de aire [m*/min]

1
2.

Notas

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Caudal de aire [m3/min]

Limite superior de ESP segun ajuste automatico del flujo de aire

Limite inferior de ESP segiin ajuste automatico del flujo de aire

1. Las caracteristicas del ventilador mostradas corresponden al modo de "solo ventilador".
2. ESP: presion estitica externa

3D095690A
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| * Unidad interior

« FXSQ-A

Caracteristicas del ventilador
12 - 1 Caracteristicas del ventilador

12

FXSQ80A
200 200 — -
Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3
Ajuste automadtico del flujo del aire
150 150
Limite superiorde €57
*1
i speror dbesp = it feiordeE5? >
W
= )
& |100 ~ |100
@ £
< L
5] <
o S
S | 50 é 50
B
z c
s S
] o
2 - Y e e &
&l o - - - - - 0
135 145 155 165 175 185 195 205 215 225 235 245 255 265 135 145 155 165 175 185 195 205 215 225 235 245 255 265
Caudal de aire [m?*/min] Caudal de aire [m*/min]
1. Limite superior de ESP segin ajuste automtico del flujo de aire
2. Limite inferior de ESP seguin ajuste automatico del flujo de aire
STD ) "
F2 T % Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste local con mando a distancia
Intervalo de caudal de aire (H)
200
190
180
170
160 \
150 \
140 \\
130 \\
120 \‘\
110 \\
— | 100 \\
E | 9 \\
< | 80 \\
£ 70 \\
S 60 \\
3 | s0 \\
S| 4 \
= 30 \
7 20
2 10
S 0 - - -
2
4 19,5 205 215 225 235 24,5 255 26,5
& Caudal de aire [m*/min]
Notas
1. las del ventilador trad al modo de "solo ventilador".
2. ESP: presion estética externa 3D095692A
FXSQ100A
200 200 - -
! . Caracteristicas del ventilador (3)
Caracteristicas del ventilador 1 . rhvy b )
(6 Ajuste automadtico del flujo del aire
H-Tap*1
150 4 e 150 Limite superior de ESP
) . \
Uimitesuperirde £5P Umite nferiorde s -
- g
g 100 £ 100
o E
£ g
2 3
K S
S 5o B 50
3 7
g g
= h-)
S 8
g &
| o 0
19,5 20,5 21,5 22,5 23,5 24,5 255 26,5 27,5 285 29,5 30,5 31,5 32,5 335 34,5 355 36,5 19,5 20,5 21,5 22,5 23,5 24,5 25,5 26,5 27,5 28,5 29,5 30,5 31,5 32,5 33,5 34,5 355 36,5
Caudal de aire [m3/min] Caudal de aire [m3/min]
— 1. Limite superior de ESP segun ajuste automatico del flujo de aire
‘f’“ Vs 2. Limite inferior de ESP segtn ajuste automatico del flujo de aire
CEEEE
*3 STD L. .
Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste local con mando a distancia
200
190 Intervalo de caudal de aire (H)
180 —>
170
160 \
150 \
140 \
130 \
120 b\
110 \\
_ | 100 \\,
g \\
=~ | 0 \\
2 7 \\
3| 60 \\
% s0 \\
s | 40 \
£ 2 \
tr4 20
S| 10
5 0
g 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
o Caudal de aire [m?/min]
Notas
1. las del ventilador trad al modo de "solo ventilador".
2. ESP: presion estética externa
3D095696A
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| » Unidad interior « FXSQ-A

12 Caracteristicas del ventilador
12 - 1 Caracteristicas del ventilador

FXSQ125A

Caracteristicas del ventilador (1) CA?;ifée;['fttécrz;gceé ‘iieer;tflllij[faotriel aire 3)

7 H-Tap*1 -
150 150 Limite superior de ESP

*1

Limite superio de E5?.

*1
Limite infeior de £5P

100 100

H-Tap

50

22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41
Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m*/min]

Uimite inferir de EsP

Presion estatica externa [Pa)

Presidn estatica externa [Pa]

1. Limite superior de ESP segin ajuste automatico del flujo de aire
2. Limite inferior de ESP segin ajuste automatico del flujo de aire

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste local con mando a distancia

Intervalo de caudal de aire (H)

305 315 325 335 345 355 365 375 385 395 405  4L5
Caudal de aire [m*/min]

Presion estdtica externa [Pa]
w
&

Notas
1 Las isticas del ventilador mostrad al modo de "solo ventilador".

2. ESP: presion estitica externa 3D095697A

FXSQ140A

Caracteristicas del ventilador 1 Caracteristicas del ventilador (3)
) Ajuste automadtico del flujo del aire

150

Limite superior de 5P

ferior de esp

H-Tap *2

*1
Limite superior de £5P

100 100 o

rior de £5P

__e-cTTR)

e soperir de 5P
3 LTap *2
Linte supeir d €52 ——

HTap*3 50 4

*3
inferor de £sP

Presion estética externa [Pa]
«
)
Presion estatica externa [Pa]

25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45
Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m*/min]

@

1. Limite superior de ESP segun ajuste automatico del flujo de aire

2. Limite inferior de ESP segin ajuste automatico del lujo de aire

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste local con mando a distancia

Intervalo de caudal de aire (H)

=
o
3

w
&

36 39 40 41 42

Presion estatica externa [Pa]
w
8

37 38
Caudal de aire [m*/min]

Notas
1. Las caracteristicas del ventilador mostradas corresponden al modo de "solo ventilador".
2. ESP: presion estitica externa

3D096688A
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» Unidad interior « FXSQ-A

Instalaciéon

13 -1 Método de instalacion

FXSQ-A

Métodos de instalacion

Aspiracién posterior

Retorno de t
echo

Aspiracion inferior

Retorno de t
echo

Aspiracién posterior

Instalacion con cond
ucto

Namero Descripcion
@ |unidad interior
@ Conducto de salida de aire Suministro independiente
® Conducto de entrada de aire Suministro independiente

Modificacion sencilla desde la aspiracion posterior hasta la as

piracion inferior

Altura del tubo de salida de la bomba de d
renaje

3D094912A
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El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no
constituye ningn tipo de oferta vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizan-
do la informacién mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna
garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad
o adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los produc-
tos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de mane-
ra explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafio directo
o indirecto, en el sentido mas amplio, que se derive de o esté relaciona-
do con el uso y/o la interpretacién de este documento. Daikin Europe
N.V. posee los derechos de autor de todos los contenidos de esta publi-
cacion.
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